
PT-PMBBLKV219

SOURIS BLUETOOTH
GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE

Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.

CONTENU DE L'EMBALLAGE
• Souris Bluetooth

• Piles AA (2)

• Guide d’installation rapide

CONFIGURATION SYSTÈME REQUISE
• WindowsMD 10, WindowsMD 8.1, WindowsMD 8, WindowsMD 7, ou Mac OS 10.X ou plus récent.

• Un port USB disponible

CARACTÉRISTIQUES 

MISE EN PLACE DES PILES
1 Enlevez le couvercle des piles.

2 Insérer deux piles AA (fournies) dans le compartiment, puis remettre le couvercle. Veiller à ce que les pôles + et 

– des piles coïncident avec les symboles + et – figurant à l'intérieur du compartiment.

3 Faire glisser l’interrupteur d’alimentation sur ON (Marche).

COUPLAGE DE LA SOURIS
Système d’exploitation Windows :

1 Faire glisser le bouton de marche-arrêt sur ON (Marche), puis appuyer sur le bouton de connexion (connect) en 

dessous de la souris. Le témoin PPP clignote.

2 Cliquer sur l’icône Bluetooth dans la barre des tâches de l'ordinateur.
 Remarque : Si l'adaptateur est hors tension, cliquer avec le bouton droit de la souris sur l'icône et sélectionner Turn 

adaptateur on (Mettre l'adaptateur sous tension).

3 Cliquer sur Add a device (Ajouter un périphérique). L'ordinateur cherche à détecter la souris.

4 Double-cliquer sur Bluetooth Mouse (Souris Bluetooth). Quand le couplage est terminé, le témoin à DEL 

s'éteint.
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Système d'exploitation Mac :

1 Faire glisser le bouton de marche-arrêt sur ON (Marche), puis appuyer sur le bouton de connexion (connect) en 

dessous de la souris. Le témoin PPP clignote.

2 Ouvrir System Preferences (Préférences système), puis cliquer sur Bluetooth.

3 Cliquer sur + dans le coin inférieur gauche. L'ordinateur cherche à détecter la souris.

4 Double-cliquer sur Bluetooth Mouse (Souris Bluetooth). Quand le couplage est terminé, le témoin à DEL 

s'éteint.
 Remarque : Si l'ordinateur n'a jamais été connecté à un périphérique Bluetooth, cliquer sur Set Up New Device 

(Configuration d’un nouveau périphérique) pour coupler la souris avec l'ordinateur.

DÉCOUPLAGE DE LA SOURIS
Windows:

1 Cliquer sur l’icône Bluetooth dans la barre des tâches.

2 Cliquer sur Show Bluetooth Devices (Afficher les périphériques Bluetooth).

3 Cliquer avec le bouton droit sur Bluetooth Mouse (Souris Bluetooth).

4 Cliquer sur Remove Device (Supprimer Périphérique) pour découpler la souris.

Mac:

1 Ouvrir System Preferences (Préférences système), puis cliquer sur Bluetooth.

2 Cliquer sur – dans le coin inférieur gauche.

3 À la demande Are you sure you want to remove this device? (Êtes-vous sûr de vouloir supprimer ce 

périphérique?), cliquer sur Remove (Supprimer)

UTILISATION DE LA SOURIS
Mise en marche et arrêt de la souris

• Faire glisser l'interrupteur d'alimentation OFF/ON pour allumer (ON) ou éteindre (OFF) la souris.

• La souris se met en veille après dix minutes d’inactivité pour économiser les piles. Bouger la souris ou appuyer 

sur un bouton pour la sortir du mode veille.
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Réglage de la sensibilité de la souris (PPP) :
Remarque : La valeur par défaut est 1600 PPP.

• Appuyer plusieurs fois sur la touche PPP pour modifier la sensibilité de la souris. L'indicateur PPP s'allume 

pendant 10 secondes pour indiquer le réglage actuel :

 • Lumineux : 1600 PPP (par défaut)

 • Atténué : 1200 PPP

 • Aucune lumière : 800 PPP

• Il peut être nécessaire de régler la sensibilité de la souris en fonction des paramètres de l'ordinateur. Pour plus 

d’informations, se référer aux instructions du système d'exploitation.

Avance rapide 

• Appuyer sur ce bouton pour visualiser la page suivante dans le 

navigateur Internet.

Rembobinage 

• Appuyer sur ce bouton pour visualiser la page antérieure dans le 

navigateur Internet.

Touche zoom (zoom avant/arrière)

• Appuyer sur la touche zoom et faire défiler la molette 

simultanément pour effectuer un zoom avant ou arrière.

Touche Windows

• Appuyer sur cette touche pour accéder à l'écran d'accueil.
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Témoin PPP

Témoin du niveau des piles
Remarques : 

• L'état des piles s'affiche pendant cinq secondes en mode marche ou après être sorti du mode veille.

• L'indicateur de PPP clignote pendant dix secondes quand les piles ont besoin d'être remplacées.

NETTOYAGE DE LA SOURIS
• Essuyer la souris avec un chiffon humide non-pelucheux.

SPECIFICATIONS
Souris :

• Dimensions (L×I×H): 4,9 × 3,3 × 1,7 po

    (12,52 × 8,4 × 4,46 cm)

• Poids net : 4,23 ± 0,18 oz (119 ± 5 g)

• Piles : 2 piles alcalines AA

• Autonomie de la pile : 12 mois (sur la base d'une utilisation moyenne)

• Fréquence radio : Bluetooth 3.0

• Distance de fonctionnement : 33 pi (10 m)

• Puissance nominale : 3 V c.c. - 10 mA

• Compatibilité : Bluetooth 2.1, 3.0, 4.0, 4.1
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DESCRIPTION 

Durée maximale de la pile de 75 à 100 %

Durée maximale de la pile de 21 à 74 %

Durée maximale de la pile de 5 à 20 %

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
• Cet appareil ne contient aucune pièce réparable. L’utilisation de commandes ou de réglages des procédures 

autres que ceux dans le présent manuel pourrait présenter un danger.

ATTENTION : Afin d'utiliser cet appareil correctement, lire ce manuel avant l’installation.

PROBLÈMES ET SOLUTIONS
La souris ne fonctionne pas.

• Vérifier que les piles sont installées correctement et que l'interrupteur est sur ON (Marche). Remplacer  les piles 

si elle ne fonctionne toujours pas.

• Rapprocher l'ordinateur et le clavier.

• Vérifier que l’ordinateur est conforme aux spécifications requises du système.

• Vérifier que la souris est couplée en appuyant sur le bouton de connexion (Connect) en dessous de la souris, puis 

la coupler avec l'ordinateur.

• Vérifier que la fonction Bluetooth de l’ordinateur ou le récepteur Bluetooth fonctionne correctement.

• Découpler la souris de l'ordinateur puis la coupler de nouveau.

Le curseur de l’écran ne se déplace pas correctement.

Si le curseur sur l'écran est en retard par rapport au mouvement, il se peut que la connexion ne soit pas en mesure 

de transférer toutes les données de la souris à une vitesse suffisante. Cela peut être dû à des interférences d'autre 

sources de radio, des obstructions de l'onde radio, une distance excessive de l’ordinateur ou une combinaison de 

tous ces facteurs.

• Retirer tous les objets métalliques de la ligne de vision entre l'ordinateur et la souris Bluetooth.

• En cas d'utilisation d'un ordinateur avec une antenne Bluetooth intégrée, essayer de réorienter l'ordinateur 

jusqu'à trouver la meilleure transmission de données.

• En cas d'utilisation d'une clé Bluetooth, utiliser une rallonge USB et placer la clé Bluetooth sur le bureau ou 

quelque part à portée de vision de la souris Bluetooth.

• Rapprocher la souris de la clé Bluetooth.

• Mettre la souris hors tension et la remettre sous tension pour obtenir éventuellement une meilleure connexion.

• Déconnecter tous les périphériques Bluetooth, tels que des casques d'écoute, qui pourraient être connectés à 

l'ordinateur.

• Éteindre tous les autres périphériques qui fonction sur la fréquence radio de 2,4 GHz, tels qu'un réseau Wi-Fi ou 

un téléphone mobile ou déplacer leurs antennes à l'écart de l'ordinateur.

AVIS JURIDIQUES
Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 

conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter 

toute interférence reçue, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable.

Avertissement FCC

Tout changement ou toute modification qui ne seraient pas expressément approuvés par les responsables de la 

conformité aux normes pourrait rendre nul le droit de l’utilisateur d’utiliser cet équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations prévues dans le cadre de la 

catégorie B des appareils numériques, définies par l’article 15 du règlement de la FCC. Ces limites ont été 

établies pour fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d’une installation 

résidentielle. Cet équipement génère, utilise et diffuse des ondes radio et, s’il n’est pas installé et utilisé 

conformément aux instructions dont il fait l’objet, il peut provoquer des interférences préjudiciables aux 

communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu’aucune interférence ne se produira pour 

une installation particulière. Si cet équipement produit des interférences préjudiciables lors de réceptions radio 

ou télévisées, qui peuvent être détectées en éteignant puis en rallumant l’appareil, essayer de corriger 

l’interférence au moyen de l’une ou de plusieurs des mesures suivantes :

• réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice;

• augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur;

• brancher l’équipement sur la prise secteur d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est relié;

• contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour toute assistance.

Déclaration relative aux normes CNR-Gen et CNR-247 :

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Son fonctionnement est soumis aux 

deux conditions suivantes : (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any 

interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer 

d’interférences et (2) doit accepter toutes interférences reçues, y compris celles risquant d’engendrer un 

fonctionnement indésirable du dispositif.

Déclaration CNR-102 :

This equipment complies with Industry Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment.

Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour l’exposition aux irradiations dans le cadre d’un 

environnement d’accès libre.

GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
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Fabriqué en Chine

FONCTION

Marche

Couplage 

Piles faibles

Commutateur PPP

DESCRIPTION

La DEL est allumée pendant 10 secondes

La DEL clignote (La DEL s'éteint en cas de couplage ou d'échec de couplage après 10 minutes)

La DEL clignote pendant 10 secondes

Lumineux : 1600 PPP

Atténué : 1200 PPP

Éteint : 800 PPP


